
Zapiski 
S L O V E Č A L E P A H E R O V A B I D I 

K o sem premiš l jeva l o ve l i kem vpl ivu , ki ga j e na Prešerna imela Gri l lparzer-
j e v a Sappho, m e j e seveda zače lo zanimati še vprašanje , ali bi se našli še drugi 
s ledovi , da j e naš pesnik pozna l Gri l lparzer jeva dela. Najbl iž ja j e bi la misel, da j e 
t reba pregledat i Gr i l lparzer jevo d r a m o Des Meeres und der Liebe Wellen, v kateri 
igra g lavno v l o g o svećen ica bog in je l jubezni Hero, p o d o b n a Bogomi l i p o lepot i in 
Bvečeniški službi. K i d r i č p rav i v s v o j e m Prešernu na strani 377, da j e Prešeren m o g e l 
poznat i z g o d b o o Her i in Leandru iz Schi l le r jeve ba lade . Za to si najprej o g l e j m o 
ba lado Hero und Leander, k i j e nekaj desetletij starejša od Gri l lparzer jeve d rame. 

V Sestu o b Helespontu (Schil ler in Gri l lparzer imata ob l iko Sestos, ne Seis t [os] , 
kakor p iše Kidr ič ) ž iv i svećen ica Afrodi te Hero , lepa kako r H e b e (boginja v e č n e 
mladost i ) . Silna l jubezen j o veže z junašk im l o v c e m Leandrom, ki p reb iva v A b i d u 
(Abydos ) na drugi (azijski) obal i Helesponta . K a k o j e nastala ta l jubezen, pesn ik ne 
p r ipovedu je . Ugotav l ja samo kratko, da j e oba zadela bož ja m o č A m o r j e v e strele. 
T o d a očeta za l jub l jencev sta nasprotna tej zvezi in j o hočeta prepreči t i . L jubezen 
j e pa iznajdl j iva in Leandru uspe, da p remaga vse ov i r e ; skozi mesec dni vsako n o č 
p lava čez Helespont in se zjutraj v rača d o m o v . Pr ide pa jesensko enakonoč j e s 
svo j imi viharj i . N e k o n o č d iv ja jo na m o r j u ve t rov i m e d g r o m o m in b l i skom in 
ugasi jo luč, ki j e svetila na Her inem oknu Leandru, da ni izgubil smeri . D r u g o 
ju t ro nap lav i jo morski v a l o v i Leandra mr tvega na breg . Nesrečna H e r o k o n č a svo j e 
ž iv l jenje s s k o k o m v m o r j e . 

T o snov j e v predelani obl iki porab i l Gri l lparzer za s v o j o žaloigro. V Sestu 
j e svetišče bog in je Afrodi te , k jer j e Her in stric višj i svečenik . Svečen iška čast j e 
v Herini družini dedna in že p red He ro j e opravl ja la s lužbo dev iške svećen ice njena 
teta, sestra sedanjega v iš jega svečenika . Drama se začenja z j u t r o m dne, k o b o o b 
ve l ik i s lovesnost i Hero napravi la ob l j ubo vednega deviš tva in za v e d n o postala 
svećenica . He ro pr ičakuje tega d o g o d k a vedra , p o v s e m mirna in s s v o j o u s o d o za ­
dovo l jna , kajti tudi o njej vel ja , da »srce m l a d o ni za noben 'ga v n e t o « . O l jubezni 
ne v e tako rekoč nič . B o g a A m o r j a časti tako, kakor č lovek časti to, česar ne 
pozna : » . . . ehren wi l l ich dich, w i e man verehrt , w a s man auch nicht erkennt.« 

K slovesnost i hčer ine posve t i tve sta prišla tudi o č e in mati — in mati b i j o 
rada odvrni la od njene namere , kajti »das W e i b ist g lückl ich nur an Gat tenhand«. 
T a k o ji svetuje mati, ki ni, kakor p rav imo, s rečno poročena , ampak v zakonu prava 
sužnja g o s p o d o v a l n e m u m o ž u ! In Hero se kmalu prepr iča , da j e vsaj g lede n jene 
osebe imela mati — prav . Kaj t i k prazniku j e pr išel iz A b i d a tudi mlad i Leander 
s pr i ja te l jem Navk le rom. Leander j e vzo r m o š k e lepote in moč i , kakor je tudi He ro 
p o lepoti kral j ica m e d vrs tnicami. Vsa dekleta g leda jo za nj im, on j e pa k l jub temu 
osamljen, ker ga stalno muč i ve l ika otožnost . N j e g o v prijatelj ga j e pr ipel ja l v 
Sestos, ker j e slišal, da se otožnost ozdravi s tem, če se boln i dotakne ob leke 
svećen ice . K o j e priš la v s lovesnem sp revodu m i m o Hero in zagledala nesrečnega 
mladeniča , se j e na mah v srcih o b e h vne l neugasl j iv p lamen l jubezni . Se isti dan 
j e ujel Leander pri ložnost , da j e govor i l s Hero . O b a sta nesrečna o b misli , da 
sta se spoznala za dan, p ravzaprav samo za nekaj ur p repozno . Otožna od ide Hero 
v stolp, k jer j i j e namen jeno samotno s tanovanje do konca dni, in r avno h o č e 
ugasiti luč, k i j e svetila v njeni sobici , k o se pr ikaže na oknu on, ki ga j e imela 
p r a v ta čas v mis l ih : Leander . Prep lava l j e Helespont , smer m u j e kazala luč 
v He r inem stolpu. V strahu, da bi ga ne odkr i la tempel jska straža, j e preživel n o č 
v s tolpu in odšel šele d rugo jutro, k o j e ob l jub i l Heri, da b o prišel tudi d rugo n o č ; 
zato naj gori luč na oknu. Pri tempel jski straži j e pa nočn i nemir zbudi l sum in p o 
raznih znamenj ih j e Her in stric sklepal, kaj se j e m o r a l o zgodit i . Za to j e skrbel, 
da j e bi la Hero, t rudna p o razburl j ivi noči , ves dan m o č n o zaposlena in j e zvečer 
t ako t rdno zaspala, da ni opazila, k o j e stric ugasli luč . Drugo ju t ro so našli Leandra 
m r t v e g a na obrežju, He ro pa j e umr la od žalosti. 

2 e ta bežni p reg led vseb ine kaže, da j e Prešernova B o g o m i l a bl iž ja Gr i l lpar -
zer jevi Heri kakor Schi l ler jevi in da j e p o vsej verjetnost i imel Prešeren p r edvsem 
Gr i l lparzer jevo d r a m o p red očmi , k o j e iskal p r imero za l epo to B o g o m i l i n o . V e č 
r az logov g o v o r i za to misel . 



1. Prešeren imenuje Hero » s l o v e č o « . T o ime ji j e pristajalo zaradi tega, ker sta > 
se v razdobju m a l o desetletij ukvar ja la z n jeno z g o d b o d v a slavna pesnika, zlasti : 
pa zaradi tega, ker j e b i la junakin ja drame, ki j e p rav takrat, k o j e Prešeren sam : 
namerava l pisati dramo, dož ive la p r v e štiri upr izor i tve v dunajskem Burgtheatru. | 
Gr i l lparzer jeva drama j e bi la p rv ič upr izor jena v apri lu 1831, Prešeren j e pa pisal ; 
Krst 1835 in ga izdal o k r o g 14. aprila 1836 (Slodnjak v S B L 542). P o d o b n o imenuje i 
Prešeren L e o n o r o Est i janko » imeni tno« , kar sta j o opeva la Tasso in Goethe . ' 

2. Prešeren poudar ja lepoto Her ino . Res , tudi Schi l ler pravi , da j e lepa kakor 
Hebe , pr i Gri l lparzer ju pa j e na njeni lepoti še poseben poudarek . Gri l lparzer p rav i 
v svo j i avtobiograf i j i , da j e d ramo o Heri napisal p rav zaradi neke iz redno lepe , 
ženske : »Eine wunde r schöne Frau reizte mich , ihre Gestalt, w e n n auch nicht ihr i 
Wesen , durch alle diese Wechse l fä l le durchzuführen« (Necker jeva izdaja Gr i l lpar - i 
zer jevih zbranih del, 12. zvezek, 149). Bi la j e to n j egova nekdanja l jubezen Mar ie j 
v o n Smolen i tz , ' po ročena s s l ikar jem Gaff inger jem. N j o j e imel p red očmi , k o j e j 
pisal d r a m o o Heri, kakor j e Leandru dal nekaj svo j ih lastnosti. V s v o j e m dnevn iku | 
o m e n j a dvakrat (14. marca in 12. aprila 1834) n jeno l epo to : »das h imml ische Gesicht« , \ 
»in aller ihrer damals wi rk l i ch h imml i schen Schönhei t« . Z a t o j e razumlj ivo, da ' 
Gri l lparzer v drami večkra t poudar ja p rav lepo to g lavne junakinje . P rva beseda, 
s katero j o nagovor i (v 2. pr izoru I. dejanja) s lužabnica v svetišču, j e : »Ei, schöne 
Hero , schon so früh beschäft igt?« Navkleros p a ne ostane s a m o pri ugotovi tv i , da j e ; 
H e r o »ein schönes W e i b « , ampak opisuje ta v z o r lepote na š i roko: »Die Priestr in i 
selbst; ein herr l ich p rangend W e i b ! / Die besser tat, a m heut 'gen frohen Tag / De r | 
L i e b e Treu ' zu schwören ewigl ich , / A l s il\r s ich zu entziehn, so a r m als karg; / Der ' 
A n m u t holder Zög l ing und der Hohei t , / Des Ad le r s Aug ' , de r Taube süsser Girren, / 
Die Stirn so ernst, der M u n d ein holdes Läche ln . / Fast anzuschauen w i e ein 
fürstlich Kind , / D e m m a n die K r o n e aufgesetzt n o c h in der W i e g e . / U n d dann! W a s i 
Schönhei t sei, das frag' du m i c h ! / Was weisst du v o n des Nackens s to lzem Bau, / Der ; 
brei t s ich anschliesst r e i chgewundnen Flechten, / Den Schultern, die, beschämt nach j 
rückwär t s sinkend, / Platz räumen den b e g a b t e m re ichen Schwestern , / Den feinen ' 
K n ö c h e l n und d e m leichten Fuss / U n d aU den Schätzen so beglückten Le ibes?« 
(II. dejeinje, 1. prizor.) Ni torej čudno , da j e vsakemu, ki j e d ramo prebral , ostala , 
Her ina lepota v spominu in da j e de lo na odru m o g l o uspeti s a m o z igralko, ki j e , 
V znatni mer i ustrezala v i s o k i m zah tevam besedi la . I 

3. B o g o m i l a j e hči svečenika, He ro p a nečakinja . In B o g o m i l a j e svečenica ; 
v svet išču bog in je l jubezni kakor Hero . 1 

4. V drami se m n o g o govor i o odpi ran ju in zapiranju svetišča, ki j e za obč in - . : 
s tvo odpr to samo o b vel ik ih praznikih, sicer j e pa pos tavl jena straža, ki zapira vrata ; 
in budno pazi, da ne vs topi nepokl icanec . In Prešeren omen ja iz s lužbe Staroslava in ; 
n j egove hčere p rav to, da odpirata in zaklepata bogin je vežo . ! 

5. Krst se zakl jučuje z lapidarnim v e r z o m : Nič v e č se nista v ide la na sveti . I 
V drami se p rav posebno poudar ja br idkost trajne loč i tve dveh, ki mislita, da d rug i 
brez drugega ne more ta živeti. He ro zdihuje : » I m ganzen L e b e n seh' ich kaum ihn ; 
w iede r« (III. dejanje) . O b m r t v e m Leandru toži: »Nie w i e d e r d ich zu sehn, im L e b e n : 
nie! . . . / Und n i m m e r sieht me in lechzend A u g ' d ich w i e d e r ? « (V. dejanje.) Leande r j 
pa še posebe j poudar ja »grozni obseg« besede »n iko l i« . K o m u da Hero razumeti, da \ 
se ne sme nikdar v e č k njej vrniti , p rav i : » S o meinst du: n ie? — in aller Z u k u n f t ; 
n ie? / Kenns t du das W o r t und seinen grausen U m f a n g ? « (III. dejanje.) i 

T u m o r a m pr ipomnit i , da zakl jučni ve rz v Krs tu p rav tako in morebi t i še bo l j i 
spomin ja na k o n e c Gri l lparzer j eve Medeje, k i izzveni v s lovo M e d e j e od Jasona: 
» Ich geh ' und niemals sieht dein A u g ' m i c h wieder !« Medeja j e tretji del t r i logije 1 
Das goldene Vlies, ki j e b i la prv ikra t upr izor jena 1821 v d v o r n e m gledal išču na ' 
Dunaju in j e izšla v tisku naslednje leto. Prešeren j e m o g e l to de lo videti na odru ; 
ali ga vsaj brati. V d rugem delu te tr i logije. Die Argonauten, s em trikrat opazil l 
misel s lovesa za v e d n o : III. dejanje , verzi 398, 400 in 403. Sicer pa v trilogiji n isem i 
našel drugega, kar b i m e spominja lo na Prešerna, kako r o s n o v n o misel Medeje: \ 
»Was ist der Erde Glück? — Ein Schat ten! / Was ist der Erde R u h m ? — Ein T raum!« j 
(V. dejanje , 198, 199.) Gri l lparzer j e torej tudi p o k o p a l up na zemlj i sreče. i 

Venda r pa ni imel Prešeren ne ba lade ne d rame pri rokah, k o je pesnil Krst. -. 
Kajt i s icer b i se m u ne bi la pr imeri la neznatna pomota , ki j o omen ja tudi K id r i č 
(1. c ) , da j e namreč postavi l Her ino b iva l i šče v A b y d o s (»v A b i d i « j e lokal o d Ab id , i 
kakor na p r imer na sveti, na otoki , pri gradi itd.). T a napaka j e v e č ko t razumlj iva, j 
Pozna l s e m z g o d b o iz grške mi to log i j e in iz Schi l ler j a, d r a m o sem v ide l na odru,-; 

\ 



pa b i ne bi l do zadnjega časa n ikdar m o g e l odgovor i t i na vprašanje , ali j e b i la H e r o ; 
na evropsk i ali na azijski obal i Helesponta. MisUl sem celo , da j e bi la iz A b i d e . 

Vsa znamenja, iz katerih sklepamo, da j e Prešeren pozna l Gr i l lpa rze r j evo-
dramo, so pa čisto zunanja in se nikjer n e nanašajo na n jeno vseb ino . T o , da j e H e r o , 
nečakinja v iš jega duhovn ika v svetišču bog in j e l jubezni, da j e s loveča in lepa, s o j 
zunanjosti , ki kažejo , da m u j e bi la d rama znana, p rav nikjer p a ni razvidno, da bi i 
bila nanj napravi la kakršenkol i globl j i vt is . V t em j e P reše rnovo razmerje do te ! 
d r ame p o v s e m drugačno kakor na pr imer do Sapphe ali d o Tassa. Se v e č : P r e š e r e n ; 
se j e v Krstu postavi l na p o p o l n o m a d rugačno stališče ko t Gri l lparzer v vprašanju, j 
ki ga d rama ob ravnava : v vprašanju v e d n e g a devištva, r ec imo sp lošno: cel ibata , i 
V drami zahtevajo verski predpisi , da j e Afrodi t ina svečenica neporočena . T e stare 1 
običa je brani Her in stric z v s o odločnos t jo , čeprav dos to jans tveno in ze lo obz i ren^ 
d o nečakinje . Nikakor ne sili Here, da p r e v z a m e hudo žr tev in postane svečenica , in ; 
j e še v zadn jem trenutku pr ipravl jen pustiti j o d o m o v , ako ne ostane v svet išču 1 
p o p o l n o m a p ros tovo l jno . K o pa j e ob l juba storjena, ni v e č m o g o č korak nazaj , a m p a k '• 
samo naprej po začeti poti . In vendar izzveni d rama v o b s o d b o n jegovega stališča. '• 
Izreče j o Her ina služabnica, lahkoživa Janthe, ki mu zakl iče o b mrtvi Her i : » V o r - , 
s icht 'ger Tor , sieh deiner Klughe i t Werke !« in zahteva odpust iz s lužbe: »Eine D i e - ; 
ner in begehr t der Freiheit ; ich kehre he im zu me ine r Eltern Herd.« ; 

Da j e imel Gri l lparzer samostansko ž iv l jenje p red očmi , k o j e pisal ža lo igro | 
o nesrečni l jubezni svečenice , ugotavl ja na p r imer obširna monogra f i j a o Gr i l lpar - i 
zerju takole : »Das Trauerspie l enthält eine M e n g e persönl icher Gedanken und : 
Gefühle Gri l lparzers . W i r spüren darin den josephinischen Geist, den ihm sein Vate r ; 
vererb t hatte. Bei der Schi lderung des Festes in Sestos denkt er an eine Einkleidung. ; 
Die sich d e m Dienste der h imml ischen Aphrod i t e we ihende He ro ist ein junges j 
Mädchen , das ins Klos te r t r i t t . . . Gri l lparzer , der Freigeist, verurtei l te das Klos te r - ; 
leben. Sein S tück zeigt uns, w i e die Natur d ie Rel ig ion Lügen straft (kako narava ^ 
pos tavl ja v e r o na laž), w i e d e r Instinkt in e inem reinen Herzen über d ie m ö n c h i ­
schen Rege ln den Sieg davont räg t« (Fran Gril lparzer. Sein L e b e n und seine W e r k e : 
v o n A . Ehrhard. Deutsche A u s g a b e v o n M . Necker . M ü n c h e n 1902. Str. 295). i. D. i 


